
 

 

Lesson # 11, 2017 
  الله الرحيم بسم 

A 
# 

Juz # 1 سورة البقرة Ayat 60-
62 

S 
# 

 English meaning Urdu 
meaning 

Arabic 
words 

 

60 (he) sought water 1 اسِْتسَْقىَ پانی مانگا 

 (you) strike / hit 2 إِضْرِبْ  مارو 

 Your stick/ staff 3 عَصَا عصا 

 Gushed forth 4 اِنْفجََرَتْ  پهوٹ پڑے 

 ten+two=twelve 5 اثنَْتاَعَشْرَةَ  باره 

 Springs 6 عَيْناً چشمے 

 In Fact (he) knew 7 قدَْعَلِمَ  جان ليا 

 Drinking place شْرَبَ  گهاٹ  8 مَّ

 (you all) drink! 9 اشِْرَبوُْا تم پيو 

 (you all) commit!/evil 10 تعَْثوَْا تم پهرو 

 Will never+we(will)have 
sabr/ patience 

ہرگزہم صبرنہ 
 کريں گے

 11 لنَْ نَّصْبرَِ 

 Food 12 طَعاَم   کهانا 

 (it) grow 13 تنُْبتُِ  اگائ هے 

 herbs 14 بَقْلِ  ترکاری 



 

 

 cucumber(s) 15 قِثآّء   ککڑی 

 garlic/ wheat 16 فوُْم   گندم 

 lentil(s) 17 عَدَس   مسور 

 

 Onion (s) 18 بَصَلِ  پياز 

 you(all) seek to 
 change 

 19 وْنَ تسَْتبَْدِلْ  تم بدلناچاہئتےهو

 (is) lower/ inferior 20 ادَْنىَ ادنی ، معمولی 

 A /any city 21 مِصْرًا شہر 

 you(all)asked/ 
 demanded 

 22 سَآلْتمُْ  تم نےمانگا

 The humiliation لَّةُ  ذلت  23 الذِّ

 The dependence 
misery 

 24 الْمَسْكَنةَُ  محتاجی

 They returned 25 بَآءُوْ  وه لوٹے 

 The prophets 26 نَّبِينَِّ  ،انبياء(جمع)نبی 

 Without the haqq/right 27 بِغَيْرِالْحَقِّ  ناحق 

 They disobeyed 28 عَصوْا نافرمانی کی 

 They transgress/ 
cross limit 

 29 يَعْتدَُوْنَ  حد سےبڑهتے

 They became jews 30 هَادُوْا وه يہودی هوئے 

 The christians  نصرانی،عيسی  31 النَّصَارَى



 

 

عليہ السلام 
 کوماننےوالے

 The sabians  صابی لوگ،ايک
 قوم کانام

ابِئْ   32 نَ الصَّ

 Their reward 33 أجَْرُهُمْ  اجران کا 

 


